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Sehr geehrte Kundin, Sehr geehrter Kunde,
vor allem méchten wir uns bedanken, dass Sie uPregtukt gewéahlt haben.
Bevor Sie die ersten Runden fahren, lesen Siedigses Fahrerhandbuch. Sie bekommen viele Infoomeni iber das Fahrzeug und die
technischen Daten. Dieses Handbuch ist Bestandtefahrzeugausstattung. Bitte bewahren Sie es §uMann Sie noch Fragen zu lhrem
Fahrzeug haben sollten, wenden Sie sich bittersanainserer Motowell Fachhandler. Eine Liste umdeémdler kénnen Sie auf unserer

Homepage www.motowell.de finden.

Achtung!
Sie erhalten bei der Ubergabe des Fahrzeuges diesetbuch/ Serviceheft

Wir wiinschen lhnen eine gute und unfallfreie Fahrt.

Bitte verwenden Sie nur Original
Ersatzteile

Motowell - Die européische Marke
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1 ELENOR, MAGNET CITY 2T-4T, MAGNET 2T LIMITED EDITION,, MAGNET = SPORT, MAGNET RS, RETROSA50/125,
YOYOAT, CROGEN CITY 2T-4T, CROGEN CITY 2T L.E.CROGEN SPORT 50, CROGEN RS, MEX-ON 50, MEX-ON 125

1.1  Wichtige Bedienelemente im Detalil

1.1.1  Analog Cockpit (Ausnahme Magnet RS, Crogen Sport)

1.1.1.1  Geschwindigkeitsanzeige

Zeigt die Geschwindigkeit des Fahrzeuges in Km/h an

1.1.1.2 Kilometerzahler

Die schwarzen Zahler zeigen die gefahrene Gesaukstin KM. Der weifl3e Zahler bewegich alle 100 Meter.

1.1.1.3  Olstandkontrollleuchte (nur bei 2 Taktern)

Die Anzeige leuchtet wenn 2-Takt Ol nachgefiillt sar muss. Nach dem Auffillen erlischt die Konteotipe. Bitte priifen Sie den Olstand vor

jedem Fahrtantritt. Die Olstandskontrollleuchte mbsim Einschalten der Ziindung kurz leuchten.

1.1.1.4 Fernlichtkontrolle

Wenn Sie das Fernlicht einschalten, leuchtet dieéKontrollleuchte im Cockpit.

1.1.15 Blinkerkontrolle

Wenn Sie den Blinkerschalter betétigen, muss dieeggKbntrollleuchte im Cockpit blinken.

1.1.1.6 Tankanzeige

Zeigt den Fullstand des Kraftstoffes bei eingegete Ziindung oder laufendem Motor.
Wenn sich der Zeiger in den roten Bereich bewedindien sich noch ca. 1,5 | Kraftstoff im Tank. Daswllten Sie so schnell wie mdglich

nachtanken.



1.1.1.7  Digitaluhr
Mit den zwei Stellkndpfen auf der Uhr kdnnen sie deit einstellen. Die Uhr zeigt auch das DatumitistpTag) an. Beide Kndpfe fiir ca. 5
Sec. driicken, bis die Stundenanzeige nur nochallgi sehen ist. Dann mit dem rechten Knopf diadn einstellen und mit dem linken

Knopf bestatigen. Danach die Sekunden genausekarst

1.1.2 Cockpit Magnet RS, Crogen RS

1.1.2.1 Drehzahlmesser

Die analoge Anzeige links ist der Drehzahlmessardée Drehzahl des Motors in U/min anzeigt.
Wenn Sie die Zindung einschalten, lauft ein Sadbstier die 2 Endstandspunkte der Armatur prifiabsie den Motor starten, zeigt die

Anzeige die aktuelle Drehzahl an.

1.1.2.2 Blinkerkontrolle

Wenn Sie den Blinkerschalter betétigen, muss dieeggKbntrollleuchte im Cockpit blinken.

1.1.2.3 Olstandkontrollleuchte

Die Anzeige leuchtet, wenn 2-Takt Ol nachgefiillr@en muss. Nach dem Auffiillen erlischt die Kontestipe. Bitte priifen Sie den Olstand

vor jedem Fahrtantritt. Die Olstandskontrollleuchtess bei eingeschalteter Ziindung (Motor lauft thilguchten.

1.124 Tankanzeige

Zeigt den Stand des Kraftstoffes bei eingeschaliiadung oder laufendem Motor.
Wenn die Anzeigebalken die Reserve (E) erreichémkti#ine orange Kontrollleuchte. Es befinden sich nmhl,5 | Kraftstoff im Tank. Dann

sollten Sie zeitnah tanken.



1.1.25 Geschwindigkeitsanzeige

Zeigt die Geschwindigkeit in Km/h oder Meilen aneid Sie den Knopf in der Mitte der Anzeige min.ekiden betéatigen, kdnnen Sie die

Anzeige zwischen Km/h und Mph umstellen.

1.1.2.6 Kilometerzahler

Unter der Anzeige links befindet sich ein Knopf aém Sie folgende Anzeigen auswéhlen kénnen:

(ODO) Gesamtstrecke, (TRIP) Tageskilometerzéhler.Tageskilometerzéhler (TRIP) kann mit dem 3. Knoypflick gestellt werden.

1.1.2.7  Displayhintergrundbeleuchtung

Mit dem mittleren Knopf kénnen Sie zwischen Beleudlgt aus und Beleuchtung rot oder gviihlen.

1.1.28  Uhr

Sie kénnen bei der Uhr mit dem ersten Knopf Ze@rddatum einstellen. Den 1. Knopf gedriickt haltendie Anzeige blinkt, dann kénnen Sie

mit dem 2. Knopf die Zeit oder das Datum einstellen

1.1.2.9  Spannungsanzeige

Sie kénnen mit dem ersten Knopf zum Voltmeter urakeh. Wenn der Motor nicht lauft zeigt das Dispity Batteriespannung an. Bei

laufendem Motor zeigt das Display die LadespanrdggyGenerators an.

1.1.2.10 KuihImitteltemperaturanzeige

Diese Anzeige ist links im Cockpit zu sehen. Die dige startet bei ca. 30 Kuhlmitteltemperatur und steigt in @ Schritten der Skala.
Wenn der Motor Uberhitzt, prifen Sie den Kihim#itahd und wenden Sie sich an lhren Motowell Factile&n

Achtung !

Prifen des Kihimittelstand nur bei kaltem Motori BeiRem MotorBehélter steht unter Druck und es besteht Verbrijggefahr! Lassen Sie

den Motor erst erkalten, bevor Sie den Deckel vaihl&rausgleichsbehélter 6ffnen!

1.2 Zindschloss

OFF Um den Motor abzustellen, schalten Sie denlfctauf off gleichzeitig wird die Stromzufuhr unterbroch&ie kdnnen den Schliissel

entfernen.




ON

Motor kann gestartet werden. Sie kénnen de

Sahlliigsht herausziehen.

LOCK Ziindschloss ist abgeschlossen, indem Sie dekdranach links drehen und den Schliissel auf LO@Keln Sie kbnnen den Schlissel

entfernen. Die Lenkersperre ist aktiviert. Die 8teoifuhr wird unterbrochen.

1.3  Anlasserknopf

Das Starten besteht aus 3 Schritten. Ziindung asfetlen, einen Bremshebel ziehen und gleichzegigAhlasserknopf (rot) driicken.

1.4 Lichtschalter

Parklicht

In dieser Stellung leuchtet das Standlicht undAdimaturenbeleuchtung (ist nicht zum Fahren gee)gnet

Abblendlicht

In dieser Stellung leuchtet das Abblendlicht dienaAturenbeleuchtung und das Rucklicht.

Achtung:

Bei den Modellen Magnet RS und Crogen RS ist, in der
mittleren Position des Schalters, das LED-Tagfahtli
eingeschaltet. Es ist als ausreichende BeleuchtangFage -

anerkannt.




1.5 Fernlichtschalter (nicht beim Magnet RS und CrogeRS)

In dieser Stellung ist das Fernlicht aus. Wennd8ie oberen Schalter nach vorne betétigen leuchsefdrnlicht.

In dieser Stellung ist das Abblendlicht an.

Achtung

Benutzen Sie das Fernlicht nur wenn kein GegenveikelSie kdnnen an der blauen Kontrollleuchteesetb das Fernlicht eingeschaltet ist.

1.6 Hupe

Die Hupe funktioniert nur bei eingeschalteter Zimgloder bei laufendem Motor.



1.7 Blinkerschalter

Links

Den Schalter nach links schieben.

Rechts

Den Schalter nach rechts schieben

Zum Beenden den Schalter in der Mitte driicken. AnfptiDen Schalter niemals einfach in die Mittelsteff zurtickschieben. Dabei wiirde der

Schalter beschadigt werden! Immer den Knopf inMigte zum Ausschalten des Blinkers benutzen!
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Achtung
Benutzen Sie immer die Blinker um einen Richtungswelciiszuzeigen. Der Blinker stoppt nicht von alleidachdem Sie den Vorgang

beendet haben, mussen Sie den Blinker ausstel@rBlinker funktioniert nur bei eingeschalteter Zung.

1.8 Gluhlampen ELENOR, MAGNET CITY 2T-4T, MAGNET 2T LEMAGNET SPORT, RETROSA 50/125, YOYO 4T,
CROGEN CITY 2T- 4T, CROGEN CITY LIMITED EDITION, CROGEN SPORT 50/125, MEX-ON 50/125

181

alle Motowell Fahrzeuge auBer Magnet RS und CrogersiR& mit folgenden Gliihlampen ausgestattet.
«  Abblendlicht / Fernlicht (35/35W)
«  Standlicht (5W)
¢ Blinker (10W)
¢ Bremslicht/Ricklicht (21/5W)

1.8.2 Motowell Magnet RS, Crogen RS
«  Abblendlicht (Projektor) (H8 35W)
«  Standlicht (weiRe LED) nicht austauschbar
¢ Blinker (orange LED) nicht austauschbar

«  Bremslicht/Rucklicht (21/5W)



1.9 Staufach

Achtung
Maximal bis 3 kg belastbar .Wird mit Schloss in 8eitenverkleidung gedéffnet

Das Staufach kann sich wahrend des Fahrbetrieb&sraen, deshalb keine entflammbaren Materialiemsfartieren.

1.10 Lenkerschloss

1.10.1 Lenkerschloss abschlieBen

Drehen sie den Lenker ganz nach links, dann deliiSa auf LOCK stellen.

1.10.2 Lenkerschloss aufschlieRen

Zundschloss auf OFF oder ON stellen
Achtung

Wenn Sie ihr Lenkerschloss verriegelt haben, veiggn Sie sich ob Sie den Lenker noch hin undaeegen kdnnen.
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1.11. Kraftstoff und Ol

1.11.1  Kraftstoff (ELENOR,MAGNET CITY 4T,YOYO 4T, RETROSA 125MEX-ON 125,CROGEN CITY 4T,CRO. SPORT 125)
Verwenden Sie nur bleifreien Kraftstoff (min 95-n@& Oktan). Es darf kein E10 (Kraftstoff mit 10% Bibanol) getankt werden, sonst
kénnten Folgeschaden im Motor- und Kraftstoffsystatstehen, die nicht vom Hersteller ibernommererer

Sollte trotz Empfehlung falscher Kraftstoff getankt werden darf der Motor nicht gestartet werden

Kraftstoff (MAGNET CITY 2T, MAGNET 2T LE, MAGNET SPORT ,M AGNET RS , RETROSA 50, CROGEN CITY 2T,

CROGEN SPORT 50, CROGEN RS, MEX-ON 50)

Verwenden Sie nur bleifreien Kraftstoff (min 95-n@& Oktan). Es darf kein E10 (Kraftstoff mit 10% Bibanol) getankt werden, sonst
kénnten Folgeschaden im Motor- und Kraftstoffsystatstehen, die nicht vom Hersteller ibernommererer

Sollte trotz Empfehlung falscher Kraftstoff getankt werden darf der Motor nicht gestartet werden.

Alle 2T Fahrzeuge in dieser Bedienungsanleitung @&kt Motoren mit Getrenntschmierung. Das rigatKraftstoff / Ol-Verhaltnis wird

liber die Olpumpe dosiert. Alle Fahrzeuge besitzeareseparaten Oltank.

1.11.2 Kraftstofftankinhalt

Jedes Modell hat ungeféhr einen 5 | Kraftstofftank.

1.11.3 2Takt-Ol (MAGNET CITY 2T, MAGNET 2T LE, MAGNET SPORT ,MAGNET RS , RETROSA 50, CROGEN CITY 2T,
CROGEN CITY LIMITED EDITION, CROGEN SPORT 50, CROGEN RS, M EX-ON 50)

Es darf nur 100% synthetisches 2-Taktdl verwendetian. Bei der Verwendung von anderen Olen kanuo édatorschaden und zum
Garantieverlust kommen!

Motowell empfiehlt: REPSOL SCOOTER 2T

1.11.4  4Takt-Ol (ELENOR, MAGNET CITY 4T, YOYO 4T, CROGE N CITY 4T, CRO. SPORT 125, RETROSA 125, MEX-ON 125)
Es darf nur 100% synthetisches 4-Taktél benutztie®r Bei der Verwendung von anderen Olen kann ééatarschaden und zum

Garantieverlust fihren!

Den Peilstab (siehe Pos. 5) rausdrehen, herauszigtiean einem

(g

Tuch abwischen. Dann den Peilstab in den Einfilltstu stecken,

wieder herausziehen und tberpriifen, ob am untetreaf§erten Ende
. noch Ol zu sehen ist, ggf. Ol nachfiillen, dann EBleitstab wieder in
L@/"/@ § den Einfiillstutzen positionieren und handfest fieidn.

(Abbildung kann abweichend sein)

Motowell empfiehlt: REPSOL 4T SINTETICO
Olfiillmenge: 0.6 | fiir die 50ccm 4 Takt Modelle  Olfiillmenge: 0,9 | fiir die 125ccm Modelle
Olwechsel: bei 500 km, 2000 km, danach jede 2000 km
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1.11.5 Olbehalter (MAGNET CITY 2T, MAGNET 2T LE, MAGNET SPORT ,MAGNET RS , RETROSA 50, CROGEN CITY 2T,
CROGEN CITY LIMITED EDITION, CROGEN SPORT 50, CROGEN RS, M EX-ON 50)
1 Liter Ol ist fiir ungefahr 800-900 km Fahrt ausheind. Die Kontrollleuchte am Armaturenbrett zeigf ob Sie schon die Reservemenge

benutzen. In diesem Fall sofort Ol nachfiillen, ddienReserve betragt nur 2 dl.

1.11.6  Oltankinhalt

Jedes Modell hat ungeféhr 1 Liter Oltankinhalt

1.12 Kuhlwasser und Ausgleichsbehalter (nur Magrig® und Crogen RS )
1.12.1  Kuhlsystem

Das Fahrzeug ist mit einem geschlossenen Kuhlsyatsmerustet.

1.12.2 Ausgleichsbehélter

der Ausgleichsbehélter ist unter der vorderen \égdking. Bitte priifen Sie vor Fahrtantritt den Kuhteistand. Er muss sich zwischen den Min
und Max Markierungen befinden. Die Kapazitat desKyistems betrdgt max. 1,7 | +/- 0,1 dl. Frostsomittelmischungsverhéltnis bitte
Flaschenbeschreibung beachten (-35°). Das Frossohtel muss: Nitrit, Amin, Phosphat- und Silikatf sein

Achtung: Offnen Sie nie den Verschluss des Behalezan das Wasser heil? ist. Warten Sie immer lsig=darzeug abgekiihlt ist, sonst

kénnten Sie sich verbriihen.

1.13 Starten des Motors

1.13.1 Betatigung des Anlassers

Seitenstander in eingeklappter Position. Es wirgfefrlen, den Hauptstander zu benutzen, da sich B&men das Hinterrad bewegen kdnnte.
Drehen Sie den Ziindschlussel auf ON. Dann einen &rebel ziehen (links empfehlenswert) und gleicigzéimlasserknopf driicken (gegeben
falls ein bisschen Gas geben).

Achtung

Wenn der Motor lauft, Starterknopf sofort loslasd@etéatigen Sie den Anlasser nie langer als 4 Sedund

Zwischen mehreren Versuchen warten Sie ein wenémridas Fahrzeug langere Zeit gestanden hat, leen8ie lieber den Kickstarter. Es
schont die Batterie und der Motor startet bessdreGaie ca. 1/8-1/4 Gas beim Versuch.

Es ist verboten, den Motor in geschlossenen Rauaéan zu lassen. Es besteht Vergiftungsgefahr!

Der Motor kann entweder mit dem elektrischem Ardassler Kickstarter gestartet werden. Beim Startaneér den Bremshebel betétigen. Bei
kaltem Fahrzeug den Motor schonend warm fahrenn(¥algas)

Der Motor startet nicht, wenn der Seitenstander augeklappt ist!

12



1.13.2 Motorstart mit Kickstarter
Stellen Sie das Fahrzeug auf den Hauptstéander téitk&s ausklappen(nicht bei jedem Modell notwen@ighlissel auf ON stellen und mit

einem starken Tritt nach unten starten, danactKitskstarter wieder in Normalposition einklappen.

1.14 Alarmanlage und Fernbedienung (Zubehdr)
1.14.1 Betatigung

Alarmanlage Aus

Alarmanlage Ein

Panik Knopt Start

« beim Einschalten wird die Alarmanlage nach ein @ekunden scharf gestellt. Bestatigung durch 1xétupnd 1x blinken.
« beim Ausschalten gibt es ebenfalls die Bestatiguwrghdlx Hupton und 1x blinken

« 2 mal Start innerhalb 3 Sekunden driicken und depigtartet, ohne den Schliissel auf On stellen izssan

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Fernbedienung st&den es mit dem Schliissel nicht abgestellt werden

Wenn Sie das Fahrzeug mit dem Schliissel stdetamm es mit der Fernbedienung abgestellt werden.

Achtung
Bitte immer nur einen Knopf zurzeit driicken.
Die Alarmanlage nur fur kurze Zeit aktivieren. Beémeren Tagen Standzeit, mit aktivierter Alarmae)d@nn sich die Batterie entladen und

evt. Schaden nehmen.

1.14.2 Reichweite
Bei normalen Verhaltnissen (keine Abschattung) dimfFernbedienung eine Reichweite von ca. 30 Meter.

Wenn die Reichweite abnimmt, wechseln Sie die Batteri

1.15 Fahren

Starten Sie den Motor wie unter 1.13 beschriebehték Sie darauf, dass der Hauptstander eingekistpftann mit dem rechten Griff
vorsichtig Gas geben. Das Fahrzeug fahrt los.

Achtung!

Achten Sie darauf, vorsichtig Gas zu geben. Beedgen Fahr evtl. auf einem abgesperrten Gelanele. Olbagen Sie immer einen

Schutzhelm!

1.15.1 Die ersten Meter
Immer Licht einschalten. Achten Sie beim Losfahmehdie Verkehrssituation.

Wichtig! Bei Kaltstart kann der Motor etwas qualmen.
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1.15.2  Geschwindigkeit erhthen
Erhohen Sie langsam die Geschwindigkeit. Fahremn@iger den Verkehrsverhaltnissen angepasst. IhizEag ist mit einem Automatikantrieb
ausgerustet. Sie brauchen nicht zu schalten.

Die ersten 100 km das Fahrzeug nicht voll belagtksr den Motor auf Hochstleistung drehen. Der Matass vorsichtig eingefahren werden.

1.15.3 Bremsen

Bei neuen Fahrzeugen missen auch die Bremsen eirgefaérden. Nach den ersten 500 km erreichen dim&e ihre volle Bremskraft. Die
Réader haben einen naturlichen Luftverlust. Achtendairauf, dass der Druck nie unter den vom Werkgelgenen Druck sinkt. Dies kann den
Bremsweg verlangern und die Fahrstabilitit beeihtrgen.

Beim Lenken achten Sie auf die richtige DosierungBfemshebel. Bremsen Sie bei Kurvenfahrt vorsichtigeim Bremsen den Gasgriff
zurlickdrehen. Benutzen Sie immer die vordere ungtd@rBremse gleichzeitig. Bei nasser oder staubigertfahn achten Sie besonders auf die

vordere Bremse. (Bremsverhaltnis vordere Bremse 80%erh Bremse 20%)

1.15.4 Fahren im Regen
Bei Regen lasst die Haftung der Rader stark nachBBsnsweg kann sich um mehrere Meter verlangern.ekcBie auf ihnre Geschwindigkeit,
bremsen Sie fruher.
Achten Sie auf gefahrliche Verkehrssituationen. Bestund korrigieren Sie die Fehler anderer Verkeiinehmer. Schlechte
StraBenverhéltnisse beeintrachtigen die FreudeadmeR. Vermeiden Sie Schlaglocher, FahrbahnmagemrGullydeckel und verschmutzte
Fahrbahnen.

e Beim Kurveneintritt (besonders wenn nicht einsehbargiten Sie sich auf plétzliche Richtungswechbskelr auf eine Notbremsung

vor.

Uben Sie eventuell mit einem erfahrenen Rollerfafifesten Sie ihr Fahrzeug bei verschiedenen StvaRitnissen. Im Winter gilt die

Winterreifenpflicht.

1.15.5 Anhalten und Parken
Anhalten

Zeigen Sie lhre Absicht zu halten immer vorher aeitn Blinker an. Gasgriff zuriickdrehen und beide Beenisenutzen. FiilRe abstellen.

Parken
Blinker ausschalten, den Schliissel auf OFF stelen Motor stoppt, Fahrzeug auf Haupt- oder Seiterd#r abstellen, dann kénnen Sie das

Lenkerschloss benutzen.

Achtung
Nie den Zindschlussel wahrend der Fahrt auf OttesteUnfallgefahr!

Parkplatzwahl

Bei der Wahl beachten Sie folgendes: Das Fahrzéugrstht den Verkehr. Immer den Hauptstander basrutLockerer oder stark abfallender
Untergrund ist nicht geeignet zum Parken.

Benutzung des Standers:

Linke Hand links am Lenker greifen, rechte Hand ggfden Gepéacktrager greifen. Mit dem rechtendarHauptstander nach unten drucken.

Dann das Fahrzeug mit Schwung nach hinten ziehen-
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1.16 Prifen vor dem Start
Um Sicherheit beim Fahren zu haben, prufen Si€dinrzeug regelméafig vor Fahrtantritt. Wenn Sie étetder Probleme entdecken, wenden

Sie sich an ihren Motowell Fachhandler.

1.16.1 Kraftstoff tanken

Wenn die Tankanzeige im roten Bereich ist, habem8cth ungefahr eine 1.5 Liter Kraftstoffreserve.

Bei dem Modell Magnet RS und Crogen RS zeigt die degkala die Kraftstoffmenge an. Wenn die LampeHbjisollten Sie zeitnah tanken.
Beim Tanken schalten Sie den Motor ab, nehmen deliisse| heraus und 6ffnen damit den Tankdeckel, logien Retrosa die Tankklappe.
Beim Yoyo 6ffnen Sie bitte das Sitzbankfach.

Achtung

Nur bleifreies Benzin oder Super tanken (min. 95 R@#)e Punkt 1.11.1 beachten

Benzin ist leicht entflammbar. Deshalb beim Tankie Imicht rauchen und keine offene Flamme benutzen

Wenn Sie zuviel Benzin in den Kraftstofftank fiillevird das liberfliissige Benzin tiber ein Uberlauflaiigefiihrt. Dabei kann das Benzin auf

das Hinterrad tropfen. Das sollte aus umweltschdeemnd Sicherheitsgriinden vermieden werden.

1.16.2  Lenker und Aufhangung priifen

Lenker nach links/rechts drehen, nach vorne untéhidriicken/ziehen. Die vordere Aufhangung mit gerer Bremse, durch das eigene
Kdrpergewicht, rauf und runter bewegen.

Achtung

Wenn Sie Einrastpunkte, Schlagen, Lenkerspiel Btlsnmen feststellen, wenden Sie sich sofort anniMetowell Fachhandler.
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1.16.3 Bremsen Prifen

Trommelbremse hinten (Elenor, Magnet City 2T, MadtleLE, YOYOA4T, Magnet City 4T, Crogen City 2T, Crog@ity 4T)

Der linke Bremshebel betétigt die hintere Bremse.Hinterrad ist der Bremszug an der Bremstrommel eidigghund mit einer Einstellmutter
gesichert.

Achtung

Prufen Sie den Leerweg des Bremshebels. Wenn SiBréemshebel zu weit nach hinten ziehen kdnnen, mhiesBremse nachgestellt werden.

Die hintere Bremse kann, durch Drehen der Einstétenunachgestellt werden.

SPANNEN LOCKERN

1.16.4 Schauglas Scheibenbremse vorne

(beim Magnet Sport, Magnet RS, Retrosa50/125, CrogeSport, Crogen RS, MEX-ON 50/125 auch hinten -Schalas linke Lenkerseite-)

Bremsflissigkeitsstand kontrollieren

Die Flussigkeit muss im Schauglas zwischen der Ml Max. Markierung stehen. Wenn der Stand unier Mt, lassen Sie die Bremsanlage
beim Motowell Fachhéndler Gberprifen. Achtung: Bremsflussigkeit (DOT4) muss alle 2 Jahre gewechesiten.

Nasse Bremsen

Nach der Reinigung des Fahrzeuges oder bei RegeSalmke, kann die noch nasse Bremse, bei den ergers@rgen, noch nicht ihre volle
Bremskraft entwickeln. Deshalb ist Vorsicht angehtaDie Oberflache der Bremsscheiben muss immekerosein, damit sie ihre volle
Bremskraft entwickeln kann. Nach der Fahrt, bei Sieeusalz auf der Fahrbahn immer, die abgekiBtemsscheiben, mit kalten Wasser

abspiilen. (Nicht mit Ol oder Fett behandeln)
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1.16.5 Bremslicht kontrollieren

Zundschlissel auf ON stellen. Die Bremshebel naelneier betatigen. Das Bremslicht muss leuchten.

1.16.6  Blinker kontrollieren

Zindschlissel auf ON stellen, den Blinkerschaltdyaliebige Richtung stellen, die Blinkleuchten sallte gleicher Blinkfrequenz pro Seite

aufleuchten, falls nicht priifen sie die Glihlampel iontakte. Oder wenden Sie sich an lhren MW Factter.

1.16.7 Reifendruck

Der Reifendruck muss regelmafig geprift werden.geeaue Reifendruck ist wichtig. Zu hoher oder zalmgeer Druck kann dazu fiihren das
die Reifen ungleichmafig abnutzen. Den Reifendruckémm kalten Zustand prufen.

Prufen Sie regelméRig die Reifen und Ventile auf&kater sonstige Schaden. Wenn der Reifen abgesttatiss er gewechselt werden. Beim

Kauf eines neuen Reifens achten Sie auf die ricl@igie.

Achtung

Beim Wechseln des Reifen achten Sie auf: den riagh#igizugsdrehmoment der selbstsichernden Radmuige@riginalgréfRe und
Laufrichtung. Winterreifen miissen eine M+S Kennanfveisen. Wenn das Fahrzeug in den Kurven nichesiliegt oder der Bremsweg zu
lang ist, prufen Sie den Reifendruck. Vorsicht,dakr Luftdruck hat eine negative Wirkung auf IhehFstabilitat.

Reifendrucktabelle:

ReifengroRe Vorderrad 1 Person Hinterrad 1 Pefs. devoad 2 Pers. Hinterrad 2 Pers.
3.50-10 2,2 2,2 2,2 2,2

120/70-12 2,2 2,2 2,2 2,2

130/70-12 2,2 2,2

130/60-13 2,2 2,2 2,2 2,2

100/80-16 2,2 2,2

120/70-14 2,2 2,2

Anzugsdrehmomente 95-130 Nm M12x1,25 Vorderrad 2BDNm M16x1,5 Hinterrad

Achtung: Im Winter bitte den Luftdruck um 0,2 bar e rhéhen
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1.16.8 StolRdampfer kontrollieren
Die hintere Aufhangung durch das eigene Korperdetwimuf und runter bewegen. Wenn Sie ein Schlagen llemmen feststellen, bzw. Ol

austritt, wenden Sie sich an lhren Motowell Faclaem

1.16.9 Scheinwerfer kontrollieren
Sie kénnen bei laufendem Motor die Beleuchtung prigfeisnahme: Magnet RS, Crogen Sport, Crogen RS hi&tifunieren bei

eingeschalteter Ziindung die LED’s des Tagfahrlicid das Rucklicht). Das Standlicht leuchtet danmpeent und die Batterie wird entladen.
Das Abblend- und Riicklicht leuchten gleichzaitig

Prufen Sie regelméRig die Beleuchtung, auch FetnMhgnet RS, Crogen RS nur Abblendlicht).

Wenn Sie Fehler finden, suchen Sie lhren Motowatitfhandler auf.

1.16.10 Hupe kontrollieren
Drehen Sie den Schliissel auf ON und driicken sidHdgenschalter.

1.16.11 Tacho kontrollieren

Der Tacho funktioniert nur wahrend der Fahrt.

1.16.12 Rickspiegel kontrollieren
Setzen Sie sich auf das Fahrzeug und nehmen &idegueme Sitzposition ein. Die Riickspiegel immegisstellen, dass Sie den

StralRenverkehr gut sehen kdnnen. Fur eine guté, Samlken Sie die Spiegel immer sauber.

1.17 Pflichtinspektionen (MAGNET 2T LE, MAGNET CIY 2T, RETROSA 50, MAGNET SPORT, MAGNET RS,
CROGEN RS, CROGEN CITY 2T, CROGEN CITY 2T LIMITEDEHTION, CROGEN SPORT, MEX-ON 50)

Fur eine sichere und einwandfreie Funktion IhrésrEeuges ist es wichtig, die Serviceintervalle eiratten. Nach der Ubernahme ist die erste
Kontrolle bei 1000 km. Danach ist bei 3000, 600% @000 und alle weiteren 3000 Km eine Inspektédligf Achtung unabhéngig von den
oben genannten Intervallen missen sie alle 6 Matiatitspektion durchfihren, falls Sie dies verséarsollten, verlieren Sie die Garantie.
Auch nach Ablauf der Garantie empfehlen wir unbgtden Serviceplan einzuhalten. Auch (nach Ablarf@arantiezeit) sollte nach langeren
Standzeiten und bei einer geringeren Fahrleisthn§ahrzeug, mindestens einmal pro Jahr, von eM@vnFachhandler Uberpriift werden.
Unser geschulter Fachhandel fuhrt séamtliche Reparatund Wartungsarbeiten, nach Herstellervorgatnémriginalen Motowell Ersatzteilen

durch. Mehr Details erfahren Sie bei lhrem Motovirelbhhandler.

1.17 Pflichtinspektionen (MAGNET CITY 4T, YOYO 4TROGEN CITY 4T, RETROSA125, MEX-ON 125)

Fur eine sichere und einwandfreie Funktion IhrésrEeuges ist es wichtig, die Serviceintervalle eiratten. Nach der Ubernahme ist die erste
Kontrolle bei 500 km. Danach ist bei 2000 km, 400Gkann alle 2000km eine Inspektion fallig. Achtumgabhéngig von den oben genannten
Intervallen miissen sie alle 6 Monate die Inspekdiorchfiihren, falls Sie dies versaumen sollterljeren Sie die Garantie. Auch nach Ablauf
der Garantie empfehlen wir unbedingt den Servigeplazuhalten. Auch (nach Ablauf der Garantiez®t)te nach langeren Standzeiten und
bei einer geringeren Fahrleistung Ihr Fahrzeugdestens einmal pro Jahr, von einem Motowell Factlleaiberprift werden. Unser
geschulter Fachhandel fiihrt samtliche ReparaturdiNartungsarbeiten, nach Herstellervorgaben, ngiralen Motowell Ersatzteilen durch.

Mehr Details erfahren Sie bei Ihrem Motowell Faaidiér.
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1.17.1  Luftfilter

Wenn der Filter verschmutzt ist, kann es zu Leigswerlust kommen und der Verbrauch sich erhéheistigchtig, den Filter regelméaRig vom
Motowell Fachhandler reinigen zu lassen.

Wenn dies nicht erfolgt, kann die Lebensdauer detoh rapide abnehmen.

Beim Waschen des Fahrzeugs achten Sie darauf, eéiasg/lisser in das Filtergehduse eindringt.

1.17.2  Getriebedl
125 ccm

=

Einfiillschraube

Ablassschraube

Das Getriebetl beim 50 Modell betrégt ca. 0,1 iinbE25 Modell ca. 0,2 | und muss in bestimmten/Réivmeter absténden gewechselt

werden. Wenden Sie sich dazu an Ihren Motowell Ractler (10W40; JASO T 903:2006 MA2)

1.17.3 Zundkerze kontrollieren

Saubern

Die Zundkerze nur mit speziellem Reiniger oder rait Mlessingdrahtbirste reinigen.
Vorschrift

Der Elektrodenabstand der Zindkerze muss zwisc¥ef),8 Millimeter betragen.

Welche Zindkerze in Ihr Fahrzeug gehort, entneh&ierbitte unter Puni?. Technischen Daten auf Seite 23/24

Achtung
Nach dem Abstellen des Motors ist dieser noch l&&i@. Warten Sie, bis er abkuhlt ist. Erst dann
entfernen Sie die Zuindkerze.

Beim Wechseln beachten Sie folgendes: Beim Einsckrautie ersten Drehungen immer von

Hand machen und darauf achten, dass das Gewinlaebeischadigt wird.
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1.17.4 Batterie
Bei allen Modellen werden YTX7A-BS oder GTX7A-BS (6A1YV) verwendet

Wartungsfreie Batterie NICHT OFFNEN (Die Sauremengessmicht gepriift oder nachgefiillt werden)
Fir die optimale Stromzufuhr sollten die Batteriekieen von Zeit zu Zeit gereinigt und mit einem Bégaolfett versehen werden.
Achtung

Bei elektrischen Reparaturen achten Sie darauf,dieshassekabel der Batterie abgeklemmt ist.
Berlihren Sie keine elektronischen Bauteile, solaegé/kbtor lauft

Wenn Sie lhr Fahrzeug langere Zeit nicht benutbehakann sich die Batterie entladen haben.

Wenn Sie die Batterie ausbauen, beachten Sie fodgRethenfolge. Zuerst das Masse (-) und danachldska®el (+) entfernen.

Der Einbau erfolgt in umgekehrter Reihenfolge. Rieré Batterie kann mit einem speziellen Ladegefgetaden werden. Die richtige Ladung
ist sehr wichtig fur eine langere Lebensdauer werd@arantieanspruch. Beim Laden kdnnen leicht edtle Gase entstehen. (Bitte kein
offenes Feuer und auf Funken achten). Die Batteniemgut bellifteten R&umen prifen bzw. laden.

Die Batterie an einem kihlen, trockenen Platz auéiieen.

Wenn Sie sich im Umgang mit der Batterie nicht sicied fragen Sie lhren MW Fachhandler.

Achtung

Batteriesaure ist stark atzend. Sie darf nichienAdigen oder auf die Haut geraten.

VOR KINDERN SICHER AUFBEWAHREN!!!

Wenn Sie den Akku priifen, benutzen Sie Schutzkiedind Schutzbrille. Wenn Sie in Kontakt mit deu®ékommen oder die Gase einatmen,
suchen Sie sofort Ihren Arzt auf.

Bis ihr Arzt Sie untersucht, machen Sie folgendes:

* bei Kontakt mit der Haut: sofort mit flieBend ¥¥ar abwaschen
< wenn Saure oder Qualm in die Augen gerat: sofdrfli3end Wasser auswaschen
e wenn die Saure auf Kleidung gerat: sofort ausrielmd mit Wasser abwaschen

1.17.5 Sicherungen
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Die ,fliegende Sicherung” (weil3er Kunststoffbehildt Ersatzsicherung) befindet sich neben dereBiatt
Offnen Sie den Behalter und entfernen Sie die SicigerPriifen Sie, ob die Kontaktpunkte sauber unckén sind. Wenn die Sicherung

durchgebrannt ist, muss diese gewechselt werderariRegn oder tberbriicken ist verboten.

Achtung!

Benutzen Sie nur die vorgeschriebenen Sicherung®dh 10A)

Wenn Sie andere Sicherungen verwenden, kann e8ramd oder Schmelzen des Kabels kommen.
Wenn eine Sicherung regelméaRig durchbrennt, sugierinen MW Fachhéndler auf.

Beim Wechseln der Sicherung immer darauf achters, di@sZiindung aus ist.

Es ist wichtig, dass Sie eine Ersatzsicherungibkilsaben.

1.17.6  Gluhlampen wechseln

In Inrem Fahrzeug befinden sich folgende Gluhlampdablendlicht, Fernlicht, Standlicht, Bremslicht,iflder und Armaturenbeleuchtung.

Den genauen Typ der Glihlampen finden Sie unter (&)

Achtung

Vorsicht beim Wechsel. Achten Sie darauf, dasdikleinen Glihlampen nicht zerbrechen.

Fur den Wechsel der Armaturenbeleuchtung wendegi&iean ihren MW Fachhéandler.

Wenn Sie Probleme mit der Beleuchtung haben, mediieden Stralenverkehr und suchen sofort lhren Metiandler auf. Sie gefahrden

sich und andere Verkehrsteilnehmer.

. Blinker

Entfernen Sie das Blinkerglas und entnehmen Si€liielampe. Priifen Sie den Kontakt, er muss sautétrocken sein.

Achtung
Die Gehause der Blinker sind aus Kunststoff und kdérericht brechen. Beim Wechsel achten Sie daras§ 8ie die Glihlampen nicht am
Glas anfassen. Falls doch, bitte mit einem weicherh reinigen. (Keine Fettriickstande auf Glas).

Beim Wechseln der Gluhlampen vergewissern Sie dig$s die Zindung auf Off gestellt ist.

Der Magnet RS verfiigt tber LED Blinker, die nichtzgim gewechselt werden kdnnen.

e Rick- und Bremslicht
Entfernen Sie vorsichtig die rote Abdeckung. DriicEée die Gluhlampen nach innen und drehen Siediash links. Danach kénnen Sie diese
entfernen. Der Einbau erfolgt in der umgekehrterh®efolge. (Magnet Sport, MC2T-4T, Crogen City 2T(L¥®)yo und RS unbedingt den

Fachhandel aufsuchen)

Achtung!

Achten Sie darauf, dass Sie die Glihlampen nichG#as anfassen. Falls doch, bitte mit einem weicheh reinigen. (Keine Fettriickstande
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auf Glas). Magnet RS, Crogen RS, Crogen City und Crogert 85nnen nicht instand gesetzt werden (LED). Bélechseln der Gluhlampen

vergewissern Sie sich, dass die Ziindung auf Ofedesst.

*  Vordere Glilhlampe
Entfernen Sie vorsichtig die vordere Abdeckung.
Entfernen Sie die Gluhlampe. Beim Wechsel miissed&ieScheinwerfer nicht ausbauen.

Der Einbau erfolgt in der umgekehrten Reihenfolge.

1.17.7  Abblendlicht Einstellung

Der vordere Scheinwerfer muss von Zeit zu Zeit estgllt werden, damit Sie eine gute Sicht haben.

Bei einigen Modellen gibt es eine Stellschrauberchfifj ist, dass die Entfernung unter Fahrzeughetaseingestellt wird, mit Hilfe eines
Lichteinstellgerétes. Deshalb raten wir Ihnen diesestellung bei einem Motowell Fachh&ndler durtinéin zu lassen. Mit falschen

Einstellungen gefahrden sie sich und andere Veskeilmehmer erheblich.

1.18 Wenn der Motor nicht anspringt

« haben Sie den Seitenstéander eingeklappt

e prifen Sie den Benzinstand

e prifen Sie die Zundkerze

«  probieren Sie den Neustart mit dem Kickstarter
e prifen Sie die Batterieladung

* wenn der Motor nicht anspringt, wenden Sie sicleiaen MW Fachhandler

1.19 Zuverlassiger Service

Sie sollten Ihr Fahrzeug regelmafig von einem MetbMW Fachhéndler Gberprifen lassen — auch weimekdirekten Mangel feststellbar
sind. So kénnen Sie sicher sailass ihr Fahrzeug auch sicher bleibt.

Mit der korrekten Fiihrung des Inspektionsnachweisdémen Sie den Nachweis, Uber die Einhaltung, deri&intervalle. Achten Sie darauf,
dass Sie zur jeder Inspektion Ihren Inspektionsathdabei haben, damit der Handler ihn abstempadruaterschreiben kann. Sie finden ihn
auf der Innenseite lhres CD-Covers.

Die Fuhrung des Inspektionsnachweises ist furm@spruchnahme von Garantieleistungen extrem wichieser Inspektionsnachweis dient
dem Werterhalt Ihres Fahrzeuges.

Bei Ihrem MW Fachhé&ndler werden Sie in allen Fragew um Ihr Fahrzeug von geschulten Mitarbeitermpgetent betreut. Er kennt die

Fahrzeuge und kann schnell und effizient Fehleebeh. Dadurch werden Sie viel Zeit und Geld sparen.

1.20 Zuletzt

Was Sie fir die perfekte Fahrt tun kbnnen:

. RegelméaRige Wartung, Fahrzeugkontrolle vor jedertFah
. Benutzen Sie nur originale Motowellteile, damit iff@hrt einwandfrei und sicher ist.
. Lassen Sie lhr Fahrzeug nur bei einemn Motowell autorisiertem Fachhé&ndler reparieren, ansonsten erlischt dexr@eanspruch.
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2. Technische Daten

Retrosa 50 Retrosa 125 Magn;_t City Magr:;_ert City Magnet 2T LE Magnet Sport Magnet RS Yoyo 4T
Motor
Motor 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Viertakt | 1 Zyl. Zweitakt | 1 Zyl. Viertakt | 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Zweitakt | 1 Zyl. Zweitakt | 1 Zyl. Viertakt
Kihlung Luft Luft Luft Luft Luft Luft Wasser Luft
Hubraum 49,3cm? 125cms3 49,3cm? 49,3cm? 49,3cm? 49,3cm? 49,3cm? 49,3cm?
Leistung bei 2,7 kw / 6500 5,7 kw' / 7000 3,1 kw / 8000 2,23 kW / 3,1 kw /8000 3,1 kw /8000 | 3,7k W /6500 | 2,23 kW / 7500
Drehzahl min min min 7500 min min min min min
Starter Elektro- / Kick Elektro- / Kick Elektro- / Kick | Elektro- / Kick | Elektro- / Kick Elektro- / Kick | Elektro- / Kick | Elektro- / Kick
Getriebe C.V.T Automatik | C.V.T Automatik Au(t:(.)\r/r;;tik Au(tzé\r/ri;tik C.V.T Automatik | C.V.T Automatik Au(t:(.)\r%;tik Au(t:(.)\r%;tik
Gesct!\\/flvail:digkeit 25/ 45 km/h 85 km/h 25/45km/h | 25/45km/h 25/ 45 km/h 25/ 45 km/h 25/ 45 km/h 25/ 45 km/h
Zundkerze BPR7HS CR7HSA BPR7HS CR7HSA BPR7HS BPR7HS BPR7HS CR7HSA
Zindung CDI CDI CDI CDI CDI CDI CDI CDI
Abmessungen
Radstand 1300 mm 1300 mm 1285 mm 1285 mm 1285 mm 1270 mm 1270 mm 1273 mm
Lange 1905 mm 1905 mm 1865 mm 1865 mm 1865 mm 1700 mm 1800 mm 1748 mm
Breite 720 mm 720 mm 685 mm 685 mm 685 mm 685 mm 700 mm 660 mm
Héhe 1140 mm 1140 mm 1175 mm 1175 mm 1175 mm 1100 mm 1100 mm 1145 mm
Gesamtgewicht 102 kg 110 kg 88 kg 88 kg 88 kg 88 kg 98 kg 92 kg
Tankinhalt (+0.2L9 7,6 Liter 7,6 Liter 5 Liter 5 Liter 5 Liter 5 Liter 5 Liter 4,8 Liter
Oltankvolumen 1,0 Liter X 1,0 Liter X 1,0 Liter 1,0 Liter 1,0 Liter X
Bremsen
Vorne Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe
Hinten Scheibe Scheibe Trommel Trommel Trommel Scheibe Scheibe Trommel
Reifen
Vorne 120/70-12 120/70-12 120/70-12 120/70-12 120/70-12 130/60-13 130/60-13 120/70-12
Hinten 120/70-12 120/70-12 130/70-12 120/70-12 130/70-12 130/60-13 130/60-13 120/70-12
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Elenor

Crogen City

Crogen City 4T

Crogen Sport

Crogen RS

MEX-ON 50

MEX-ON 125

2T/Limited E.
Motor
Motor 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Viertakt 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Zweitakt 1 Zyl. Viertakt
Kihlung Luft Luft Luft Luft Wasser Luft Luft
Hubraum 49,3cm?3 49,3cm?3 49,3cm?3 49,3cm?3 49,3cm?3 49,3cm?3 125cm?3

Leistung bei Drehzahl

2,23 KW / 7500 min

3,1 kw / 8000 min

2,23 kW / 7500 min

3,1 kw / 8000 min

3,7kW / 6500 min

2,9kW / 6500 min

6,6 kw / 8000 min

Starter Elektro- / Kick Elektro- / Kick Elektro- / Kick Elektro- / Kick Elektro- / Kick Elektro- / Kick
Getriebe C.V.T Automatik C.V.T Automatik C.V.T Automatik C.V.T Automatik C.V.T Automatik C.V.T Automatik C.V.T Automatik
Max. Geschwindigkeit 25 /45 km/h 25/ 45 km/h 25/ 45 km/h 25/ 45 km/h 25 /45 km/h 25 /45 km/h 86 km/h
Zindkerze CR7HSA BPR7HS CR7HSA BPR7HS BPR7HS BPR7HS CR7HSA
Ziindung CDI CDI CDI CDI CDI CDI CDI
Abmessungen
Radstand 1270 mm 1270 mm 1270 mm 1306 mm 1306 mm 1330 mm 1340 mm
Lange 1700 mm 1800 mm 1800 mm 1835 mm 1835 mm 1990 mm 2040 mm
Breite 645 mm 700 mm 700 mm 685 mm 700 mm 700 mm 700 mm
Hoéhe 1040 mm 1100 mm 1100 mm 1140 mm 1140 mm 1130 mm 1130 mm
Gesamtgewicht 98 kg 88 kg 88 kg 88 kg 98 kg 99 kg 114 kg
Tankinhalt (£0.2L9 4,9 Liter 5 Liter 5 Liter 5 Liter 5 Liter 6,8 Liter 6,8 Liter
Oltankvolumen X 1,0 Liter X 1,0 Liter 1,0 Liter 1,0 Liter X
Bremsen
Vorne Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe
Hinten Trommel Trommel Trommel Scheibe Scheibe Scheibe Scheibe
Reifen
Vorne 3,5-10 120/70-12 120/70-12 130/60-13 130/60-13 100/80-16 100/80-16
Hinten 3,5-10 130/70-12 120/70-12 130/60-13 130/60-13 120/70-14 120/70-14
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3.

Garantiebestimmungen (Gultig ab:2010.01.01)

Fur ihr Neufahrzeug besteht eine 24 Monate od€l0D0OKm Garantie, gemafR den dafur geltenden gegednl

Bestimmungen. Die Garantieabwicklung kann nur GbereMotowell Vertragshandler von Bab6 Motors abgaeit

werden.

Garantievoraussetzungen:

Die Einhaltung der vorgeschriebenen Serviceinteggmal Inspektionsplan, sowie die Vorlage desekor
ausgefillten Serviceheftes/Inspektionsnachweise:|(Tdt)

Die ausschlie3liche Verwendung von Originalersdrie- weder fur nicht von uns freigegebene Erséd&zhoch
fur dadurch verursachte Folgeschaden - leistertGewahr.

Ausgeschlossen aus der Garantieleistung sind ngenid aufgeflihrte Verschleilteile:

Zundkerzen

Filter

Antriebsriemen

Brems- oder Kupplungsbelage
Gliihlampen, Sicherungen, Batterien
Reifen, Gummischlauche, Gummiteile
Seilzlige

Tachowelle

Variomatikrollen

Ebenfalls ausgeschlossen aus der Garantie sind:

Samtliche Schéden an Oberflachen von Bauteilen heedaf unsachgeméafie und unzureichende Pflege oder
falsche Lagerung, bzw. Transport, des Fahrzeugéskzufiihren sind. Schaden die durch Verwendung des
Fahrzeuges fiir Renn- oder Motorsportzwecke hervofgie werden. Verwendung einer Anhangerkulpung
.Ersatzteile von anderen Herstellern mussen eigeragine Betriebserlaubnis (ABE) oder eine Freigabe v
Motowell haben.

Schaden die durch Veranderungen (z.B. Manipulatesribtorleistung oder Elektrik) am Fahrzeug hereooden
wurden.

Schaden die durch Einwirkung héherer Gewalt, vdbeaweinwirkende Umsténde oder Unfall verursachtiemir
Alterserscheinungen (z.B. das Verblassen lackieder metallischer Oberflachen)

Oberflachenrost

die Verwendung von nicht entsprechenden Kraft- @bdrmierstoffen

Schaden die durch Chemikalien oder Kraftstoff,derfLackierung oder anderen Fahrzeugteilen, vechtsa
wurden

Alle durch einen Garantiefall veranlassten Nebetdmdlie nicht das Fahrzeug betreffen und sonftigezielle
Nachteile (wie z.B. Kosten fiir Telekommunikationypfiegung, Unterkunft, Leihfahrzeug, offentliche
Verkehrsmittel etc.)

Wir behalten uns das Recht vor, jederzeit ein Produkch technische Modifikationetzw. Anderungen zu verbessern

bzw. auf einen neuen technischen Stand zu bringdrimm Rahmen einer Garantieleistung entsprechenadge#& Produkte

oder Teile zu verwenden.
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4. Pflegehinweise

Uberprifen Sie Ihr Fahrzeug vor jeder Fahrt. Di&eeck dient auch Ihrer eigenen Sicherheit. Vergigbtscheinungen und
Werterhalt hangen vor allem von einer regelmaligigge ab. Besonders wahrend des Wintereinsatzesdigcher Einfluss
von Streusalz) ist eine haufigere Reinigung notig.

Streusalz entfernen Sie am Besten, wenn Sie IhzEBagrsofort, nach Ende der Fahrt, mit kaltem Wasseigen.

Achtung — warmes Wasser verstarkt die Salzeinwigkéahrzeug gut trocknen. Danach die Verkleidurilgsteit einem

geeigneten Schutz (z.B. Wachs) behandeln.

Achtung!

An Kunststoffteilen keine Fahrzeug- oder Kaltrearignwenden, da diese Losungsmittel enthalten.rigssuittel machen
die Materialien sprode und briichig. Vermeiden $ig Benutzen von Hochdruckreinigern. Dadurch kénmerdck, Lager
und Dichtungsteile beschédigt werden. Als Reiniguamigel fur Motor, R&der und Auspuffanlage bieterhdiandelsibliche
Reiniger an. Immer mit reichlich klarem Wasser npéihen. Es ist unbedingt darauf zu achten, dasskein
umweltgeféhrdenden Stoffe ins Erdreich gelangeneBithten Sie auch darauf, dass der Wassersteatlirakt auf
Lagerstellen gerichtet wird, da die Feuchtigkeitlia Lager eindringen kann und der Korrosion Voudcteistet.
Unlackierte Aluminiumteile wie Motor- und Getrielegiuse sollten im Winter mit einem geeigneten Sctibérzogen
werden. Blanke Teile mit Chrompolitur reinigen untii#izen. Sitzflache, Instrumentenverkleidung, Blinked Rucklicht
durfen lediglich mit Haushaltsspulmittel gereiniggrden. Insektenreste und extreme Verschmutzungegimar Seifenlauge
anlésen und mit viel klarem Wasser abspilen.

Wenn Sie lhr Fahrzeug fir einen langeren Zeitraightmutzen, lassen Sie sich bitte von Ihrem MWHFgmdler beraten.

Er gibt lhnen Tipps zur richtigen Einlagerung.
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Wenn Sie diese Punkte alle beachten werden Siéreelde an unserem Produkt haben.
Wir winschen Ihnen allzeit gute Fahrt!

Motowell Europe
Babé Motors Co. Ltd
H-1186 Ipacsfau 8
Budapest, Hungary

www.motowell.de
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